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前言

罗德亚德·吉卜林(1865一1936)是二十世纪英国享有盛誉的重要作家之一。
他的创作十分丰富，有长篇小说、短篇小说、诗歌、游记、儿童文学、随笔、回忆录等等。
其中尤以短篇小说的成就最为突出。
他的以在狼群中长大的印度少年莫格里为主人公的一组丛林动物故事，更是他创作中的瑰宝。
吉卜林的《丛林之书》里的动物故事，已被译成数十种语言，传遍全世界。
它不仅博得无数青少年的喜爱，同时也使成年读者得到了无穷的乐趣，把他们带回了童年时代金色的
美妙幻想世界。
正像美国著名作家马克·吐温说的那样：“我了解吉卜林的书⋯⋯它们对于我从来不会变得苍白，它
们保持着缤纷的色彩，它们永远是新鲜的。
”罗德亚德·吉卜林的父亲约翰·洛克伍德·吉卜林出生在约克郡，是一位陶瓷雕塑工艺设计师，曾
在南坎辛登博物馆任职。
母亲艾丽斯·麦唐纳出生于牧师家庭，是位很有艺术修养的妇女。
一八六五年，约翰·洛克伍德·吉卜林接到印度孟买艺术学校的聘书，当年三月，这对新婚夫妇便远
渡重洋，来到孟买。
约翰在孟买艺术学校任建筑雕塑学教授，后又迁居拉合尔，任拉合尔博物馆馆长。
吉卜林出生在孟买。
一八七一年，不满六岁的吉卜林和三岁的妹妹一同被送回英国受教育。
他们被托养在一位退休海军军官家里。
这家主妇和她的儿子对吉卜林肆意侮辱虐待。
给他幼小的心灵上留下了抹不掉的伤痕。
吉卜林在十二岁时被送入德文郡的联合服务学院上学，这是一所培养家境贫寒的海外军人子弟的中学
。
校长普赖斯是吉卜林父母的老友，他发现吉卜林有文学才能，便委托他编辑校刊，吉卜林在校刊上发
表了一些诗歌。
一八八一年，他的母亲把他写的诗歌收集起来，在拉合尔自费出版，名为《学童的抒情诗》。
这是他的第一部诗集。
一八八二年吉卜林中学毕业了。
他离开英国，回到印度，当上了拉合尔《军民报》的副编辑，立即投入了繁忙的采访和报道中。
这段生活大大丰富了吉卜林的经验。
使他熟悉了印度社会，接触到了社会上各个阶层的人物。
他尤其同情和了解英国驻印度的士兵和印度下层的穷苦人民，后来在他的作品中出色地描写了他们的
形象。
从一八八四年起，吉卜林开始为《军民报》写些诗歌和短篇小说。
一八八六年，他出版了诗集《机关打油诗》，获得好评。
一八八八年，吉卜林出版了他的第一部短篇小说集《山里的故事》。
同年，他又以“印度铁路丛书”小册子的形式，出版了另外六个短篇小说集。
这些以印度生活为题材的小说，一方面用神奇壮丽的色彩揭示了古老印度的不为人知的广阔世界，使
读者耳目一新；另一方面，它又以严峻的现实主义笔法告诉人们：印度这片丰饶美丽的殖民地，由于
征服者贪婪掠夺和连年的战火灾患，已经满目疮痍，印度人民已经被投入到深重的苦难中。
吉卜林用他做新闻记者时练就的简洁明快的笔法，讲述了一个又一个的故事，写出了生活在这片土地
上的形形色色的人物：从殖民地军官，到被人蔑称为“汤米”的英国士兵和终日辛劳的英国小职员：
从天真的印度姑娘，到处流浪的土著水手，到城市骗子、“占星家”和神庙里的祭司。
他讲述的是充满神秘色彩的仇杀、爱情、复仇和死亡，他讲述的还有英国大兵在印度那些诙谐幽默的
冒险故事。
通过这些故事，人们看到了印度的现实：奴役、战争、屠杀、灾荒、饥馑、宗教迷信、落后习俗⋯⋯
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吉卜林不仅是个讲故事的能手，他还是个具有深刻观察力和强烈同情心的作家，因此，他笔下那些“
小人物”的欢乐和悲哀，追求和幻灭，都写得那么真实感人，发人深思，以致在读者心里留下了难以
磨灭的印象。
吉卜林的小说集很快就传到英国。
几乎是一夜之间，吉卜林在英国文坛成了知名人物，受到各大文学杂志的赞扬。
吉卜林小说中充满雄浑粗犷的男子汉的阳刚气概，给世纪末英国文坛上充斥着的萎靡文风吹进了一股
清新的空气，也使看腻了老一套维多利亚时期小说的读者产生了迥然相异的新鲜印象。
一八八九年，这个年仅二十四岁的作家经过长途旅行，踏上家乡英国的土地时，他发现自己俨然已是
一位引人注目的“文坛新秀”。
吉卜林没有使读者失望，他在几年内陆续写出了《营房歌谣》、小说《消失的光芒》和他的著名短篇
小说集《生命的阻力》。
一八九二年吉卜林和美国女子卡罗琳·贝利斯蒂尔结婚，婚后定居于美国的弗蒙特。
这是吉卜林的一段幸福而多产的日子，在这个时期，他写出了不少重要作品，如短篇小说集《许多发
明》、冒险小说《大宝石》。
也就是在这时，他创作并出版了他最为著名的动物故事集《丛林之书》(1894)和《丛林之书续篇
》(1895)。
这两部故事集一共包括十五篇。
它们成了吉卜林最有影响和最受读者欢迎的作品。
二十世纪初期，英布战争爆发，吉卜林由于支持政府的扩张政策，声誉大大下降。
于是他隐居于英国乡村。
这个时期他创作了几部儿童文学作品，受到重视和好评，如《供儿童阅读的平常故事》、历史故事集
《普克山的帕克》和《奖赏和仙女》。
值得一提的还有吉卜林的长篇小说《基姆》。
它被公认为他最重要的长篇小说。
由于吉卜林主要以短篇小说见长，没有写多少部长篇小说，因此，英国小说家威·亨·赫德逊认为，
在吉卜林的长篇小说中“只有这一部足以和他的短篇小说媲美”。
在晚年，由于儿子在战场上阵亡，吉卜林自己又疾病缠身，他的创作内容多涉及战争创伤、病态心理
、神秘主义、疯狂和死亡的题材。
这个时期的创作有短篇小说集《各种各样的人》、《借方和贷方》、《限期和展期》等。
评论家在推崇他的前期作品时，有的认为他后期创作技巧更臻成熟。
但是不可否认，他的前期作品，尤其是印度题材的作品，和他的《丛林之书》，仍是他最为出色的代
表作品。
吉卜林生前受到尊崇，获得过多种荣誉。
一九O七年，他因为“观察的能力、新颖的想象、雄浑的思想和杰出的叙事才能”而被瑞典学院授予
当年的诺贝尔文学奖金，他是英国作家中获此奖金的第一位。
一九三六年一月，吉卜林因病去世。
他的骨灰被隆重地安葬在威斯敏斯特教堂的诗人角，就在狄更斯和哈代两位伟大英国作家的墓地旁边
，《丛林之书》和《丛林之书续篇》共有十五篇故事，在我们编的这本《丛林故事》里，共收入了六
篇，其中有《丛林之书》中的四篇，接下来的一篇选自《丛林之书续篇》。
最后一篇《在丛林里》则选自短篇小说集《许多发明》。
《丛林之书》和它的续篇所包括的十五篇故事中，七篇是互不相关的动物故事，如《白海豹》和《“
里基一蒂基一塔维”》就属于这一类。
另外八篇则是以少年莫格里为中心人物的系列动物故事。
莫格里是印度樵夫的儿子。
当他还是个婴儿时，在森林里受到老虎谢尔汗追逐。
父母逃散，他误入狼穴，被母狼收养，成为狼群中的一员。
他长成了一个勇武而又聪慧的少年。
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他的朋友有慈祥的狼妈妈，忠诚的狼兄弟，以及足智多谋的黑豹巴希拉，憨厚的老熊巴卢，正直的狼
群头领阿克拉，孔武有力的蟒蛇卡阿等等。
他们在莫格里周围形成了一个温暖的集体，教给他生活的智慧和谋生的本领，教给他丛林动物必须遵
守的“丛林法律”。
老虎谢尔汗仍然不时前来捣乱。
莫格里具有人类的智慧，学会了使用火。
他从附近的村子里取来了动物们称之为“红花”的火，帮助阿克拉平息了狼群的叛乱，把煽动叛乱的
老虎烧得焦头烂额，落荒而逃。
后来，莫格里被村子里一位失去儿子的村妇收养，当了放牧牛群的牧童。
但是老虎谢尔汗跟踪而来，要加害于他。
莫格里和狼兄弟们定下计策，利用牛群设下埋伏，谢尔汗陷进牛群的包围，被牛蹄践踏而死。
但莫格里也因冒犯村里的巫师而被村民用石子驱赶出来，回到了丛林。
在本书中还可以读到莫格里不少冒险故事。
而《在丛林里》这篇故事则讲述了莫格里故事的大结局——他离开了兽群，回到人类中间。
结了婚，当上了看林人，帮助林务官保护森林。
从出版时间上说，这个故事比《丛林之书》早一年出版，吉卜林对朋友解释说，“这个故事是莫格里
故事里最先写出的，不过它讲的是他的事业的最后章节⋯⋯时间估计在他最终和丛林里的朋友们分手
两三年之后。
”这个故事显然比他后来写的那些神奇的莫格里故事要逊色些，试想一个能震慑森林里凶猛野兽的天
神般的少年莫格里，竟然降格为英国文官制度下一名小职员，并且期望将来能领到一份退休金，这实
在有点儿“煞风景”。
不过我们应该记住，吉卜林的灵感和才华在这最初一篇里只是刚刚被启发出来，而在后来的故事里得
到了充分的发挥。
由于这是莫格里故事里有独特地位的一篇，我们在这里把它也选了进来。
吉卜林讲述的其他动物故事也同样充满活力和生趣。
《白海豹》描写了一头有一身与众不同的白皮毛的海豹。
为了帮助同类免遭捕猎者的残杀，他历经千辛万苦，到处搜寻，终于找到于一片人迹不至的海滩，并
且带领同伴迁居到那片乐土上。
《“里基一蒂基一塔维”》讲的是一只小小的红眼睛的猿如何被一家在印度任职的英国人收养，他又
如何机智勇敢地打败了盘踞在英国人花园里的一对眼镜蛇，救了小男孩特迪和他的父母的命。
吉卜林的这些有趣的动物故事不仅把儿童引进了一个新奇的想象中的天地，而且通过莫格里和动物们
的冒险活动，教会了他们生活的哲理：要团结友爱，互相帮助，形成一个温暖的集体，同时，每个人
都应该充分发挥自己的智慧和勇气，不屈不挠地克服困难，和邪恶势力进行不屈不挠的斗争。
吉卜林为了阐述他心目中理想的社会秩序，在《丛林之书》里还创造了一套动物们都必须遵守的“丛
林法律”。
对这套“丛林法律”，不同的评论家往往有不同的看法。
有的认为吉卜林在鼓吹“弱肉强食”的强权统治，有的认为吉卜林是在为帝国主义的掠夺政策做辩护
。
那么，吉卜林在小说里又是怎样说明他的“丛林法律”的呢？
书中对这条法律所作的描写是这样的：首先，“丛林法律”要求动物有“无声无息的脚步，明察秋毫
的锐利目光，识别风向的耳朵和尖锐的白牙”，这显然是动物为了维护自己的生存所必须具备的条件
。
这使他们不但可以避开危险，还可以进行厮杀和捕猎食物。
其次，“丛林法律”还规定母兽和幼兽必须受到保护，这样，动物们繁衍后代才能得到保证。
在《莫格里的兄弟们》里，每个月圆之夜，狼群都要举行大会，让狼群成员认识每一头新生的狼崽，
并规定他们“不能用任何借口杀死一头狼崽”，否则“立即处死”，狼群正是用这条法律制止恃强凌
弱的行为。
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除此以外，“丛林法律”里还有一些有利于弱小动物生存的特殊规定。
比如，禁止动物吃人的法律，因为一旦猛兽吃了人，便会招来人类的报复，长矛、枪弹会不分青红皂
白地射杀丛林里的兽类，“森林里每一个子民都得遭殃”。
遇到干旱威胁丛林生物时，这条丛林法律又规定：只要丛林里那唯一的大河的河水下降到露出了河床
中央的大石头时，这条唯一的水源便成了动物的“禁猎”区。
不管是凶猛的老虎，还是狡猾的豺狼，都不得在饮水的地方捕杀麋鹿和山羊。
这说明，“丛林法律''的核心是要求动物们遵守一定的秩序，服从法律，以达到生存和繁衍后代的目
的。
老虎谢尔汗，正是因为不服从法律，犯了“不许吃人”的罪行，才遭到声讨和谴责的。
吉卜林对一位评论家解释过，他是如何构思出莫格里的故事的。
他说：“在我发现了'丛林法律'之后，其余的一切便十分顺利地随之诞生了。
”显然，在动物故事里他是企图用丛林中的法律来鼓吹他的社会理想。
他认为人类社会和动物世界一样，人和人的利益是相互制约、相互依存的。
因此为了人类的生存和繁荣，人人都要遵守一定的社会法规。
更进一步说，吉卜林十分强调实干家的奋斗精神。
瑞典学院的常务秘书威尔森在向吉卜林颁发诺贝尔文学奖时，在授奖词中也谈到了对“丛林法律”的
看法；他认为：“丛林的法则，也就是宇宙的法则。
如果我们要问这些法则的主旨是什么，就会得到以下简洁的回答：'奋斗、尽责和服从。
'所以吉卜林鼓吹的是勇气、自我牺牲和忠诚，他最恨的是缺乏丈夫气概和缺乏自我克制力。
”威尔森的这种观点和他对“丛林法律”的解释，着眼点在于个人对集体、对社会的责任，因此他所
强调的，正是吉卜林所推崇的实干家的责任感。
这也可以说是对“丛林法律”的又一种解释。
不过，《丛林之书》里最吸引读者的，不是关于“丛林法律”的宣扬，而是那美妙的大自然画面，那
动物之间温暖的友谊和他们充满生趣的冒险。
意大利共产党创始人葛兰西对这部作品曾经给予极高的评价。
一九三三年，他在身陷法西斯监狱的时候，还从狱中写信给他的妻子，建议他们的小儿子德里奥读一
读这部作品。
他是这样写的：“如果德里奥能够阅读罗德亚德·吉卜林(1865-1936)的两部《丛林之书》，我将感到
高兴。
这部作品中就有他提到的那些故事：白海豹成功地援助海豹摆脱其他居民的侵害：獠战胜印度人花园
里的群蛇：从小由母狼喂养长大的狼孩莫格里的种种经历。
这些故事中荡漾着一种奋发的精神和意志力，这正同'汤姆叔叔'相对立，我以为这是需要让德里奥和
任何一个孩子领会的，如果我们希望这些孩子赋有坚强的性格和昂扬奋发的活力的话。
”葛兰西的信在七十年后的今天，读起来仍那么亲切有力。
让我们的青少年以及成年人，也都来读读吉卜林的丛林故事吧。
文美惠
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内容概要

　　吉卜林是获得诺贝尔文学奖的第一位英国作家，拥有传奇般的经历，风格迥异的创作手法，清丽
脱俗的文笔。
《丛林故事》是他最出色的代表作，字里行间透露出对生活的执着和独特诠释。
从被狼抚养的人娃娃莫格里运用智慧战胜跛腿老虎萨克汗、白海豹科迪克锲而不舍带领同伴们找到理
想的栖息地，到花园里英勇机智地和眼睛蛇战斗的獴，作者都栩栩如生地展现在我们面前。
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作者简介

　　拉迪亚德·吉卜林（1865～1936）：英国小说家、诗人，出生于印度孟买，是20世纪英国享有盛
誉的重要作家之一。
他的创作十分丰富，有长篇小说、短篇小说、诗歌、游记、儿童文学、随笔、回忆录等。
其中尤以短篇小说的成就最为突出，他的印度题材的动物故事集《丛林故事》更是他创作中的瑰宝，
也是他最为出色的代表作品。
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书籍目录

莫格里的兄弟们 老虎！
老虎！
 白海豹“里基——蒂基——塔维” 国王的象叉在丛林里
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章节摘录

插图：这是西奥尼山里一个非常暖和的夜晚，狼爸爸睡了一天，醒来已经七点钟了。
他搔了搔痒，打了个呵欠，把爪子一只接一只舒展开来，好赶掉爪子尖上的睡意。
狼妈妈还躺在那儿，她那灰色的大鼻子埋在她的四只滚来滚去叽叽尖叫的狼崽子身上。
月亮的光辉倾泻进了他们一家居住的山洞。
“噢呜！
”狼爸爸说，“又该去打猎了。
”他正要纵身跳下山去，一个长着蓬松的大尾巴的小个子身影遮住了洞口，用乞怜的声音说道：“祝
您走好运，狼大王，愿您的高贵的孩子们走好运，长一副结实的白牙，好让他们一辈子也不会忘记这
世界上还有挨饿的。
”他是那只豺——专门舔吃残羹剩饭的塔巴克。
印度的狼都看不起塔巴克，因为他到处耍奸计，搬弄是非，在村里垃圾堆上找破布和烂皮子吃。
但是他们也怕他。
因为塔巴克比起丛林里任何一个生物来，都更容易犯疯病，他一犯病，就忘了他过去曾经那么害怕别
人，他会在森林里横冲直撞，遇见谁就咬谁。
就连老虎遇上小个子塔巴克犯疯病的时候，也连忙逃开躲起来，因为野兽们觉得最丢脸的事儿，就是
犯疯病。
我们管这种病叫“狂犬病”，可是动物们管它叫“狄沃尼”——也就是“疯病”，遇上了便赶紧逃开
。
“好吧，进来瞧吧，”狼爸爸板着脸说，“可是这儿什么吃的也没有。
”“在一头狼看来，的确是没有什么可吃的，”塔巴克说，“但是对于像我这么一个微不足道的家伙
，一根干骨头就是一顿盛宴了。
我们这伙豺民，还有什么好挑剔的？
”他一溜烟儿钻进洞的深处，在那里找到一块上面带点肉的公鹿骨头，便坐下来美滋滋地啃起了残骨
。
“多谢这顿美餐，”他舔着嘴唇说，“您家的高贵孩子们长得多漂亮呀，他们的眼睛多大呀！
而且，这么年轻，就出落得这么英俊！
说真的，说真的，我早该知道，大王家的孩子，打小时候起就像男子汉。
”其实，塔巴克完全明白，当面恭维别人的孩子是最犯忌讳的事。
他看见狼爸爸和狼妈妈一副不自在的样儿，心里可得意啦。
塔巴克一动不动地坐在那里，为他干的坏事而高兴，接着他又不怀好意地说：“大头领谢尔汗把狩猎
场挪了个地方。
从下个月起他就要在这附近的山里打猎了。
这是他告诉我的。
”谢尔汗就是住在二十英里外韦根加河畔的那只老虎。
“他没有那个权利！
”狼爸爸气呼呼地开了口，“按照'丛林法律'，他不预先通知是没有权利改换场地的。
他会惊动方圆十英里之内的所有猎物的。
可是我⋯⋯我最近一个人还得猎取双份的吃食呢。
”“他的母亲管他叫'瘸腿'，不是没有缘故的，”狼妈妈从容不迫地说道，“他打生下来就瘸了一条
腿。
所以他一向都只猎杀耕牛。
现在韦根加河一带村子里的老百姓都被他惹得冒火了，他又到这儿来惹我们这里的村民冒火。
他倒好，等他走得远远的，他们准会到丛林里来搜捕他，还会点火烧着茅草，害得我们和我们的孩子
无处藏身，只好离开这儿。
哼，我们真得感谢谢尔汗！
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”“要我向他转达你们的感激吗？
”塔巴克说道。
“滚出去！
”狼爸爸怒喝道，“滚去和你的主子一块儿打猎吧！
这一晚你干的坏事已经够多了。
”“我就走，”塔巴克不慌不忙地说，“你们可以听见，谢尔汗这会儿正在下面林子里走动。
其实我用不着给你们捎信来。
”狼爸爸侧耳细听，他听见下面通往一条小河的河谷里有只气冲冲的老虎在发出单调粗鲁的哼哼声。
这只老虎什么也没有逮着，而且，哪怕全丛林都知道这一点，他也不在乎。
“傻瓜！
”狼爸爸说，“刚开始干活就那么吵吵嚷嚷的！
难道他以为我们这儿的公鹿都像他那些养得肥肥的韦根加小公牛一样蠢吗？
”“嘘！
他今晚捕猎的不是小公牛，也不是公鹿，”狼妈妈说，“他捕猎的是人。
”哼哼声变成了低沉震颤的呜呜声，仿佛来自四面八方。
这种吼声常常会把露宿的樵夫和吉卜赛人吓得晕头转向，有时候会使他们自己跑进老虎嘴里。
“人！
”狼爸爸龇着满口大白牙说，“嘿！
难道池塘里的甲壳虫和青蛙还不够他吃的，他非要吃人不可？
——而且还要在我们这块地盘上？
”“丛林法律”的每条规定都是有一定原因的，“丛林法律”禁止任何头野兽吃人，除非他是在教他
的孩子如何捕杀猎物，而且即使那样，他也必须在自己这个兽群或是部落的捕猎场地以外的地方去捕
猎。
这条规定的真实原因在于杀了人就意味着迟早会招来骑着大象、带着枪支的白人，和几百个手持铜锣
、火箭和火把的棕褐色皮肤的人。
那时住在丛林里的兽类全部得遭殃。
而兽类自己对这条规定是这样解释的：因为人是生物中最软弱和最缺乏自卫能力的，所以去碰他是不
公正的。
他们还说——说得一点也不假——吃人的野兽的毛皮会长癞痢，他们的牙齿会脱落。
呜呜声愈来愈响，后来变成了老虎扑食时一声洪亮的吼叫：“噢呜！
”接着是谢尔汗发出的一声哀号，一声很缺乏虎气的哀号。
“他没有抓住，”狼妈妈说道，“怎么搞的？
”狼爸爸跑出去几步远，听见谢尔汗在矮树丛里跌来撞去，嘴里怒气冲冲地嘟囔个不停。
“这傻瓜竟然蠢得跳到一个樵夫的篝火堆上，把脚烫伤了，”狼爸爸哼了一声说，“塔巴克跟他在一
起。
”“有什么东西上山来了，”狼妈妈的一只耳朵抽搐了一下，说道，“准备好。
”树丛的枝条簌簌响了起来，狼爸爸蹲下身子，准备往上跳。
接着，你要是注意瞧他的话，你就可以看见世界上最了不起的事——狼在向空中一跃时，半路上收住
了脚。
原来他还没有看清他要扑的目标就跳了起来，接着，他又设法止住自己。
其结果是，他跳到四五尺高的空中，几乎又落在他原来起跳的地方。
“人！
”他猛地说道，“是人的小娃娃，瞧呀”个刚学会走路的小娃娃，全身赤裸，棕色皮肤，抓着一根低
矮的枝条，正站在他面前。
从来还没有一个这么娇嫩而露出笑靥的小生命，在夜晚的时候来到狼窝。
他抬头望着狼爸爸的脸笑了。
“那是人的小娃娃吗？
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”狼妈妈问道，“我还从来没有见过呢。
把他叼过来吧。
”狼是习惯于用嘴叼他自己的小狼崽子的。
如果需要的话，他可以嘴里叼一只蛋而不会把它咬碎。
因此，尽管狼爸爸咬住小娃娃的背部，当他把娃娃放在狼崽中间的时候，他的牙连点娃娃的皮都没有
擦破。
“多小呀！
多光溜溜呀，啊，多大胆呀！
”狼妈妈柔声说道。
小娃娃正往狼崽中间挤过去，好靠近暖和的狼皮。
“哎！
他跟他们一块儿吃起来了。
原来这就是人的娃娃。
谁听说过头狼的小崽子们中间会有个小娃娃呢？
”“我们有时听说过这样的事，可要说是发生在我们的狼群里，或是在我这一辈子里，那倒从没有听
说过。
”狼爸爸说道，“他身上没有一根毛，我用脚一碰就能把他踢死。
可是你瞧，他抬头望着，一点也不怕。
”
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